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Tra: L’Ordine degli Avvocati di Roma, di seguito denominato “Ordine Forense”, con sede
in Italia, Roma, Piazza Cavour presso Corte Suprema di Cassazione, rappresentata dal Presidente
pro tempore Avv. Antonino Galletti,

e
Il Colegio de Abogados de lIa Republica Dominicana, di seguito denominato “Colegio de
Abogados”, con sede in Repubblica Dominicana, Santo Domingo, San Juan Bautista, 136 Sector
Atala, D.N. rappresentata dal Presidente pro tempore Avv. Surun Hemandez,

PREMESSO

Che le predette Istituzioni Forensi sono interessate allo sviluppo di una reciproca collaborazione
forense, giuridica, professionale e culturale stante anche le comuni radici giuridiche di Diritto
Romano e i consolidati e ottimi rapporti tra i relativi Stati;

Che, al fine di intraprendere e sviluppare i rapporti bilaterali, anche attraverso la realizzazione
di progetti di collaborazione che possano essere di reciproco interesse, intendono sottoscrivere
un accordo di cooperazione e gemellaggio.

Quanto sopra premesso, concordano di volere svolgere attivita congiunte nei termini e alle con-
dizioni di cui appresso:

I: L’Ordine Forense e il Colegio de Abogados si impegnano, attraverso le proprie strutture Na-
zionali, a favorire la reciproca collaborazione nei rispettivi paesi nonché a promuovere attivita
di formazione per i praticanti Avvocati e gli Avvocati presso le rispettive Istituzioni Forensi.

II: Per attuare il presente accordo verranno elaborati progetti annuali aventi ad oggetto le se-

guenti attivita:

- Organizzazione di conferenze, convegni, seminari, simposi, workshop, corsi e attivita simili
In materia giuridica, forense ed economica;

- Interscambio nella ricerca giuridica, I’insegnamento e la pratica professionale;

- Diffusione di pubblicazioni giuridiche e eventi giuridici nazionali e\o internazionali;

- Pubblicazione di libri, articoli e scritti redatti congiuntamente;

- Ogni iniziativa concordata tra I’'Ordine Forense e il Colegio de Abogados.

ITI: L’Ordine Forense e il Colegio de Abogados si scambieranno le proprie esperienze derivanti

dalle attivita che svolgono, con lo scopo di promuovere le future iniziative di comune interesse.

A tale fine:

- Organizzano e accolgono visite di delegazioni, funzionari e rappresentanti delle rispettive Isti-
tuzioni nei propri paesi al fine di porre in essere lo scambio di attivita ed esperienze professio-
nali nonché per conoscere ’evoluzione dei sistemi giuridici dei relativi paesi;
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ENTRE: De una parte, el Ordine degli Avvocati di Roma (Colegio de Abogados de Roma),
con su domicilio y principal establecimiento en Italia, Roma, Piazza Cavour en el Tribunal Su-
premo de Casacion, debidamente representado por su Presidente interino Antonino Galletti, ita-
liano, mayor de edad, quien en lo adelante del presente acuerdo se denominard “Ordine
Forense”; de la otra parte, El Colegio de Abogados de la Republica Dominicana, con su do-
micilio y principal establecimiento en la Republica Dominicana, Santo Domingo, Calle San
Juan Bautista, 136 Sector Atala, D.N. debidamente representado por su Presidente interino Sr.
Surun Hernandez, dominicano, mayor de edad, quien en lo adelante del presente acuerdo se de-
nominara “Colegio de Abogados”.

PREAMBULO

CONSIDERANDO: Que los Colegios de Abogados mencionados anteriormente estin intere-
sados en el desarrollo de una colaboracién forense, juridica, profesional y cultural mutua, con-
siderando también las raices juridicas comunes en el derecho romano y las excelentes y fuertes
relaciones entre sus correspondientes paises.

CONSIDERANDO: Que, para emprender y desarrollar relaciones bilaterales, también a través
de la implementacion de proyectos de colaboracién que puedan ser de interés mutuo, intente
firmar un acuerdo de cooperacion y hermanamiento.

POR TANTO y en el entendido de que el anterior predambulo forma parte integral del presente
acuerdo, LAS PARTES HAN CONVENIDO en realizar actividades conjuntas en los términos
y condiciones que se detallan a continuacion:

PRIMERO: El Ordine Forense y el Colegio de Abogados se comprometen, a través de sus
propias organizaciones nacionales, a fomentar la colaboracién mutua en sus respectivos paises
y promover actividades de capacitacion de abogados y abogados pasantes en sus respectivos
colegios de abogados;

SEGUNDO: Para implementar este acuerdo, se desarrollaran proyectos anuales para las si-

guientes actividades:

- Organizacion de conferencias, convenciones, seminarios, simposios, talleres, cursos y activi-
dades similares en materias juridicas, forenses y econdmicas:

- Intercambio en investigacion juridica, docencia y préactica profesional;

- Difusion de publicaciones y eventos juridicos nacionales e internacionales;

- Publicacion de libros, articulos y escritos redactados en conjunto;

- Cualquier iniciativa acordada entre el Ordine Forense y el Colegio de Abogados.
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- Realizzano servizi e convenzioni finalizzate alla fattiva agevolazione degli iscritti alle rispettive
Istituzioni forensi che intendang intraprendere un’esperienza formativa in campo forense e
giuridico in Italia o in Repubblica Dominicana;

- Nominano un proprio Delegato, regolarmente iscritto e titolato al patrocinio dinanzi alle Corti
Supreme, cui affidare la funzione di coordinatore e raccordo con I’altra Istituzione forense. Tale
Delegato ¢ membro di diritto della Commissione Congiunta di cui al successivo punto IV.

I'V: Allo scopo di una costante e compiuta realizzazione degli obiettivi previsti dal presente Ac-

cordo, I’Ordine Forense ¢ il Colegio de Abogados formano una Commissione Congiunta com-

posta da numero quattro (4) Avvocati per ogni Istituzione. Membri di diritto sono il Presidente
dell’Ordine degli Avvocati di Roma, il Presidente del Colegio de Abogados de la Republica Do-
minicana e 1 Delegati di cui al precedente punto II1.

La Commissione Conglunta avra 1l compito di:

- studiare, proporre iniziative, programmi e attivita di interesse.per le Istlmzlonl Forensi;

- organizzare visite di delegazioni, funzionari e rappresentanti delle rispettive Istituzioni Forensi
e Giuridiche;

- proporre e organizzare conferenze, convegni, seminari, simposi, workshop, corsi e attivita si-
mili in materia giuridica, forense ed economica;

- proporre, ai propri organi amministrativi, bozze di eventuali accordi che si rendano necessari
per il coordinamento delle singole iniziative e/o attivita e per la realizzazione dei principali
scopi del presente accordo.

La Commissione Congiunta dovra essere costituita entro trenta (30) giorni dalla sottoscrizione

dell’Accordo ed avra la stessa durata dello stesso.

V: L’Ordine Forense e il Colegio de Abogados provvederanno, in modo costante e sistematico,
allo scambio di informazioni e dati di nature forense, giuridica, tecnica e sociale che potrebbero
essere di reciproco interesse. Inoltre, le Istituzioni attueranno modalita informatiche per lo scam-
bio di proprie pubblicazioni periodiche.

VI: Nell’ambito delle proprie competenze e organizzazioni, ogni Istituzione promuovera le ini-
ziative relative ad attivita effettuate dall’altra Istituzione nelle tematiche professionali, giuridiche,
di formazione professionale per gli Avvocati e i giovani avvocati, nonché ogni altra attivita che
potrebbe risultare di interesse anche per i propri iscritti.

VII: Qualsiasi progetto comune che preveda e richieda spese e/o oneri economici, dovra essere
concordato e approvato dall’Ordine Forense e dal Colegio de Abogados.

VIHI: Nello scambio di informazioni e di dati le Parti terranno conto delle restrizioni imposte
dalle normative nazionali vigenti in materia di protezione dei dati.

IX: Le due istituzioni concordano di cooperare nel diffondere la conoscenza delle leggi delle
due nazioni con le modalita seguenti:
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TERCERO: El Ordine Forense y el Colegio de Abogados intercambiaran sus experiencias
derivadas de las actividades que realicen, con el objetivo de promover futuras iniciativas de in-
terés comun. Tales como:

- Organizar y recibir visitas de delegaciones, funcionarios y representantes de las respectivas
instituciones en sus paises para establecer un intercambio de actividades y experiencias pro-
fesionales, asi como para conocer la evolucion de los sistemas juridicos de los respectivos
paises;

- Implementar servicios y acuerdos destinados a facilitar de manera efectiva a los miembros de
los respectivos Colegios de Abogados que pretenden realizar una experiencia de capacitacion
en el campo juridico y forense en Italia o en la Reptiblica Dominicana;

- Nombrar a su propio Delegado, debidamente registrado y con derecho al patrocinio ante los
Tribunales Supremos, para encomendar la funcioén de coordinador y enlace con el otro Colegio
de Abogados. Este Delegado es miembro por derecho de la Comision Mixta mencmnada en el
articulo CUARTO como se observara a continuacion.

CUARTO: A los efectos de una realizacion constante y completa de los objetivos establecidos
por este Acuerdo, el Ordine Forense y el Colegio de Abogados forman una Comisién Conjunta
compuesta por cuatro (4) Abogados para cada Institucién. Los miembros que forman parte de
la Comision Conjunta son el Presidente del Colegio de Abogados de Roma, el Presidente del

Colegio de Abogados de la Reptblica Dominicana y los Delegados mencionados en el articulo

TERCERO anterior.

La Comision Conjunta sera responsable de:

- estudiar, proponer iniciativas, programas y actividades de interés para las instituciones forenses;

- organizar visitas de delegaciones, funcionarios y representantes de las respectivas instituciones
juridicas y legales;

- proponer y organizar conferencias, convenciones, seminarios, simposios, talleres, cursos y ac-
tividades similares en asuntos legales, forenses y econémicos;

- proponer, a sus drganos administrativos, borradores de los acuerdos que puedan ser necesarios
para la coordinacion de iniciativas y/o actividades individuales y para la realizacion de los pro-
positos principales de este acuerdo.

La Comision Conjunta debe establecerse dentro de los treinta (30) dias a partir de la firma del

Acuerdo y tendra la misma duracion que la misma.

QUINTO: El Ordine Forense y el Colegio de Abogados proporcionaran, de manera constante
y sistematica, el intercambio de informacién y datos de caracter forense, juridico, técnico y
social que puedan ser de interés mutuo. Ademas, las instituciones implementaran procedimientos
informaticos para el intercambio de sus propias publicaciones.

SEXTO: Dentro del ambito de sus competencias y organizaciones, cada Colegio promovera
iniciativas relacionadas con las actividades realizadas por la otra institucion en temas de capa-
citacion profesional, juridica y profesional para abogados y abogados pasantes, asi como cual-
quier otra actividad que pueda ser de interés también para sus propios miembros.
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- fornendo, ove richiesti, i testi legislativi, le pronunce giurisprudenziali e i pareri relativi ad una
specifica area del diritto; L

- collaborando all’elaborazione di programmi volti a favorire la conoscenza della legge di cia-
scuna nazione, organizzando incontri, conferenze o seminari.

X: Il presente accordo entra in vigore il giorno successivo all’ultima firma e avra durata pari a
quattro (4) anni.

L’accordo potra essere modificato o incrementato dalla volonta delle Parti, in forma scritta.
L’Ordine Forense e il Colegio de Abogados puo recedere dal presente Accordo prima della sca-
denza concordata, mediante comunicazione scritta all’altra Istituzione, con un preavviso di mesi
quattro (4). In tal caso, entrambe le Istituzioni devono adottare le misure necessarie per prevenire
danni sia a esse stesse sia ai terzi, fermo restando che le attivita, le promozioni e quanto altro
gia avviato nel corso della durata del presente accordo, dovranno essere concluse.

L’ Ordine Forense e dal Colegio de Abogados concordano sul fatto che questo Accordo ¢ stipulato
in buona fede. Qualsiasi controversia dovesse insorgere circa il suo funzionamento, I’attuazione
e I’interpretazione, essa sara risolta dalla Commissione Congiunta di cui al punto I'V.

XI: Ciascuna Parte si impegna a promuovere 1’ Accordo di cooperazione e gemellaggio tra i pro-
pri iscritti e a fornire un link del proprio sito web da inserire nei rispe(tiyi portali istituzionall.

XII: 1l presente accordo, redatto e letto in lingua italiana e spagnolaj ¢ approvato dall’Ordine
Forense e il Colegio de Abogados in persona dei rispettivi Presidenti pro ((\ﬂnpgre.

\
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Roma (Italia) Santo 0 (Repubbhca inicana)
11 Presidente Il Prem ente m& Hgados
dell’Ordine degli Avvocati di Roma de la Repub ica D0m1n1cani§)

Avv. Antonino Galletti Avv. Surun\Hernandez |




G
\1-14;'

ORDINE .
AVVOCATI - '
DI lROl;/IA

SEPTIMO: Cualquier proyecto comiin que prevea y requiera costos y /o costos financieros
debe ser acordado y aprobado por el Ordine Forense y el Colegio de Abogados.

OTTAVO: En el intercambio de informacion y datos, las Partes tendran en cuenta las restric-
ciones impuestas por las regulaciones nacionales vigentes en materia de proteccion de datos.

NOVENO: Las dos instituciones acuerdan cooperar para difundir el conocimiento de las leyes

de las dos naciones de las siguientes maneras:

- proporcionar, cuando se solicite, textos legislativos, opiniones de jurisprudencia y opiniones
relacionadas con un 4rea especifica del derecho;

- Colaborar en el desarrollo de programas dirigidos a promover el conocimiento de la ley de
cada nacion, organizar reuniones, conferencias o seminarios.

DECIMO: Este acuerdo entrard en vigor el dia después de la ultima firma y duraré cuatro (4)
afios. El acuerdo puede ser modificado o aumentado por la voluntad de las Partes, por escrito.
El Ordine Forense y el Colegio de Abogados pueden rescindir este Acuerdo antes de la fecha
limite acordada, mediante notificacion por escrito a la otra institucion, con un preaviso de cuatro
meses (4). En este caso, ambas instituciones deben tomar las medidas necesarias para evitar
dafios tanto a si mismas como a terceros, siempre que se deban concluir las actividades, promo-
ciones y cualquier otra cosa que ya haya comenzado durante el término de este acuerdo. El Or-
dine Forense y el Colegio de Abogados concuerdan en que este Acuerdo se celebra en buena
fe. Cualquier disputa que surja con respecto a su funcionamiento, implementacion e interpreta-
cion sera resuelta por la Comision Conjunta mencionada en el punto CUARTO.

UNDECIMO: Cada Parte se compromete a promover el acuerdo de cooperacion e igualdad
entre sus miembros y proporcionar un enlace a su sitio web para que se incluya en los respectivos
portales institucionales.

DUODECIMO: Este acuerdo, redactado y leido en italiaro y espaﬁo(‘l,\es’é\féﬁﬁfo ado gFo el Or-
dine Forense y el Colegio de Abogados en la persona de las respecti"\.y \s\ Presidentes interinos.
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El presidente El p\resji}i)nte ‘del Colegio de AEandos
Ordine degli Avvocati di Roma de la Rep\iblica Dominicané‘ﬁ

Awv. Antonino Galletti Sr. Sm"u\fz Hernandez

Roma (Italia)




